
INTROÏT IN NOMINE DOMINI
Phil 2, 8.10.11 et Ps 101, 2
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Texte tapé à la machine
Au nom du Seigneur, que tout genou fléchisse,
aux cieux, sur terre et aux enfers :
car le Seigneur s'est fait obéissant jusqu'à la mort, et la mort de la croix :
voilà pourquoi le Seigneur Jésus-Christ est en la gloire de Dieu le Père.
V/.  Seigneur, exauce ma prière et que mon cri parvienne jusqu’à toi.




